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Empowering International Communication Talents in Foreign Language Majors
with “ Real Communication”

Shen Guanglin

[ Abstract] Foreign languages play an important role in international communication, and cultivating
international communication talents is an important mission of foreign language education in the new em.
This article explores the connotation and path of “real communication” combined with authentic materials
and real communicative situation. Authentic matenials allow learners to contact with authentic language
leaming materials, and real scenes provide opportunities for authentic language use, empowering the culti-
vation of intemational communication talents in foreign language majors, enabling stwdents w have good in-
tercultural ability and foreign language application ability. So they can tell Chinese stories well i intercul-
tural communication, spread Chinese voices, and let the word understand China.

[ Key words] Authentic communication; international communication; language ability; talents cul-

Livation



